Technaxx ® * Manuel d'utilisation

6-en-1 Safety Car Charger TX-123

Déclaration de Conformité est disponible sur: www.technaxx.de/ (sur la barre
inférieure “Konformitatserklarung”). Avant la premiere utilisation, lisez
attentivement le manuel d’utilisation s’il vous plait.

No. de téléphone pour le support technigque: 01805 012643 (14
centimes/minute d’'une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de

Cet appareil est muni d’'une batterie rechargeable. Il doit étre complétement
chargé avant la premiere utilisation. NB: Rechargez la batterie de I'appareil
tous les 2 ou 3 mois s'il n'est pas utilisé!

Conservez soigneusement ce manual d'utilisation pour références ultérieure
ou pour le partage du produit. Faites de méme avec les accessoires d’origine
pour ce produit. En case de garantie, veuillez contacter le revendeur ou le
magasin ou vous avez achéte ce produit. Garantie 2 ans

Profitez de votre produit. Partagez votre expérienc e et opinion sur I'un
des portails internet connus.

Particularités

® 6-en-1 outils de sécurité intégrés ® Chargeur de voiture de haute
qualité avec sortie USB 5V/2A pour charger les appareils externes
® |Lampe torche — LED blanche de 130 lumen avec 2 niveaux
d’intensité (faible & forte) ® Lampe blanche clignotante — pour
signaler les urgences ® Couteau pour couper les ceintures de
sécurité — pour sauver le chauffeur en cas de situation dangereuse
® Marteau de sécurité — pour briser une fenétre latérale ® Power
Bank avec batterie rechargeable 2200mAh (via port allume-cigare
CC 12-24V ou Micro USB CC 5V) @ Conception compacte et

pratique
Conseils pour le respect de I'environnement: Matériaux
c € packages sont des matiéres premiéres et peuvent étre recyclés.

Ne pas jeter les appareils ou les batteries usagés avec les
déchets domestiques. Nettoyage: Protéger le dispositif de la
saleté et de la pollution (nettoyer avec un chiffon propre). Ne
pas utiliser des matériaux dures, a gros grain/des solvants/des
agents nettoyants agressifs. Essuyer soigneusement le
dispositif nettoyé. Distributeur: Technaxx Deutschland GmbH
& Co0.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Allemagne




Caractéeristiques techniques

Alimentation (prise allume-cigare)

CC 12-24V

Alimentation Micro USB

CC 5V /800mA

Sortie USB: Chargeur de voiture #

Power Bank

CC 5V/2A # CC 5V/1,5A

Alimentation

Batterie Li-ion 2200mAh rechargeable intégrée 3,7V /
8,14Wh / temps de charge ~3—4 heures

Luminosité de LED

1W /130 lumen

Protection

Fonctions de protection contre la surcharge,
surdécharge, surtension & les courts-circuits

Matériau

ABS + Aluminium

Poids / Dimensions

849/ (Lo) 11,4 x (La) 4,0 x (H) 2,6cm

Contenu de
I'emballage

6-en-1 Safety Car Charger TX-123, Cable de
charge Micro USB, Manuel d'utilisation

Présentation du produit (Note: le dispositif n’est pas étanche)
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Lampe torche LED & témoin
de fonctionnement (bleu)

Micro USB (pour charger)

Témoin de charge
(power bank & lampe torche)

USB (sortie de charge)

Vérification de capacité /
Sélecteur de lampe LED

Coupe-ceinture de sécurité

Pdle négatif

Marteau de sécurité /
POle positif




Recharger le dispositif

Premiére fois avant d'utiliser le dispositif, chargez le TX-123
pendant 3—4 heures. Vous pouvez charger la batterie interne de
2200mAh avec les deux méthodes A et B.

A) Port d’allume-cigare

Branchez le chargeur dans le port
allume-cigare. Le témoin de charge
bleu clignote, et chacun des quatre
témoins s’illumine tour a tour. Lorsque
les quatre témoins sont allumés, alors
la batterie est pleine.

Branchez le cable Micro USB inclus au
port d’alimentation Micro USB (2) du
dispositif. Branchez le c6té USB pleine
taille & un port USB capable d’alimenter,
comme p.ex. un adaptateur secteur
USB 5V* (*non inclus), ou le port USB
d’'un ordinateur. Le témoin de charge
bleu clignote, et chacun des quatre
témoins s’illumine tour a tour. Lorsque
les quatre témoins sont allumés, alors
la batterie est pleine.

Vérification de capacité > Appuyez brievement sur l'interrupteur
de la lampe LED (5).

Nombre de Niveau de
témoins capacité
4x bleu 100%
3x bleu 75%
2X bleu 50%
1x bleu 25%




Fonctions

1. Charger des appareils externes

Utilisez le cable USB du dispositif pour le brancher au port USB (4)
du TX-123 et le charger. L'indicateur de charge de votre appareil
indiquera que la charge est en cours. Peut charger un appareil
externe branché au port allume-cigare ou en mode Power Bank.
Notel : Si votre appareil est un iPhone, utilisez le cable d’'origine.
Note2 : Le produit commencera automatiqguement a recharger votre
appareil lorsgu’il est connecté.

2.+3. Lampe torche avec trois modes d’éclairage

- Appuyez sur I'interrupteur de lampe LED (5) pendant environ 1.5
secondes pour activer la lampe torche avec faible intensité.

- —> Appuyez encore une fois pour activer la haute intensité.

—>—>—> Appuyez encore pour allumer a lumiere blanche clignotante.
—>—>-2>-2> Appuyez sur linterrupteur de lampe LED (5) pendant
environ 1.5 secondes pour éteindre la lampe torche.

e Note : sélectionnez [l'option de
%EE?E;;}: lampe torche que vous préférez en
T appuyant sur l'interrupteur de lampe
LED (5) |[faible, forte, blanche

clignotante]

4. Coupe-ceinture de sécurité (6)

Pour couper la ceinture de sécurité pour
échapper au véhicule en cas d’accident.
Tenez le TX-123 d'une main et positionnez
le coupe-ceinture de sécurité (6) sur la
ceinture de sécurité. Faites un mouvement
de va et vient pour couper la ceinture de
sécurité.

N



5. Marteau de sécurité

Si vous étes enfermé dans votre voiture, ou coincé a la suite d’un
accident, utilisez le marteau de sécurité (8) pour briser la vitre de la
voiture et vous échapper. Le marteau de sécurité est intégré au pole
positif. Tenez le TX-123 directement contre la vitre de la voiture.
Avec un mouvement vif du poignet, frappez la vitre avec le TX-123
pour la briser.

Remarque: N'utilisez cette fonction qu’en situation d’'urgence.
[Quelle que soit la situation, Technaxx ne rembours  era pas les
vitres brisées !]

NOTE: pour pouvoir utiliser le dispositif comme cou pe-ceinture
de sécurité ou marteau de sécurité, veillez a le ra nger de
maniere qu’il reste facile d’accés en cas d’'urgence

6. Power Bank (4)

Utilisez le cable USB du dispositif pour le brancher au port USB (4)
du TX-123 et le charger. Le produit commencera automatiquement a
recharger votre appareil lorsgu’il est connecté. Lorsque la batterie
du dispositif est pleine, le TX-123 arréte la charge.

Remarque: Lorsque le dispositif est pleinement chargé, la charge
est coupée pendant 1-2 minutes avant de reprendre. Cette fonction
est présente pour permettre de détecter si un dispositif USB est
pleinement chargé ou non.

Temps de charge| iPhone X/ Huawei Mate 20 Galaxy

Capacité . :
Power Bank iPhone 8 / Huawei P20 S8, S9

2200mAh | ~3-4 heures ~90-100% ~60-80% ~70%




Dépannage

Si le dispositif  NE FONCTIONNE PAS sur le port
d’allume-cigare ou comme Power Bank - Vérifiez que
I'adaptateur utilisé est correct pour le téléphone mobile/le dispositif a
recharger. - Vérifiez si le produit s’éteint automatiquement. Si oui,
rallumez le produit en chargeant la batterie interne. - Si le chargeur
n'a pas été utilisé pendant 3 mois, la batterie sera déchargée. Si le
témoin de niveau de charge est bas, la power bank ne pourra
charger votre téléphone mobile. - Pour régler ce probleme, utilisez
le cable USB inclus pour recharger la batterie intégrée pendant 3—4
heures. Il fonctionnera ensuite normalement. Pour préserver la
durée de vie de la batterie, rechargez-la tous les 2—3 mois.

Mises en garde

® Pour prolonger la durée de vie de ce dispositif, débranchez-le
avant de démarrer le moteur de la voiture. ® N’enlevez aucune
piece du boitier afin d’éviter un risque de décharge électriqgue ou
d’autres dommages. ® Ne tentez pas de demonter I'appareil, cela
peut causer un court-circuit ou méme des dommages.

® Ne pas griffer la surface de ce dispositif avec un objet pointu, et
veillez a ce qu’elle reste propre.

® Ce dispositif n'est PAS étanche. Ne pas l'utiliser en extérieur par
temps de pluie. Si ce dispositif tombe dans I'eau, il peut subir un
court-circuit. Utilisez un chiffon propre pour essuyer I'eau de sa
surface, et utlisez un seche-cheveux pour le sécher avec
précautions.

® Ne pas poser le dispositif sur le tableau de bord de la voiture, car
cela peut entrainer des dommages s'il chute ou s’il surchauffe sous
la lumiere du soleil. ® N’installez pas I'appareil a proximité d'une
source de chaleur (p.ex. un radiateur ou d'un autre). Gardez
I'appareil a l'abri du soleil. Le produit est équipé d’'un puissant
systeme de protection contre la surcharge, la surdécharge, la
surtension et les court-circuits, etc., pour préserver la durée de vie
de ce dernier et du téléephone mobile en charge.

® Tenez le dispositif éloigné des enfants.



